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MEvnMIRfiffin
un  inconEro

di  imporEanza

storica

L'incontro  fra  i  massimi  esponenti  politici  della  Cina
e  degli  Stati  Uniti  d'Amer'ica  e  1'avvio  della  soluzione  del­
le vertenze fra queste due grandi potenze è, sostanzialmen­
te, uno  dei  voti più  sentiti  da parte  dell'opinione  pubblica
e  dei  governi  della  maggior  parte  del  mondo.  Nessuno  ha
interesse  a  conservare  una  ragione  di  conflitto  permanen­
te  fra  due  potenze  atomiche.  Sono  comprensibili  i  timori
di alcuni Paesi comunisti, come l'URSS e il Nord­Vietnam,
o  non  comunisti,  come  il  Giappone  e  il  Sudivietnam,  che
dalla  convergenza  Cino­Americana  vengano  sacrificati  al­
cuni  loro  interessi:  ciò  non  vuol  dire  peraltro  che  i  loro
veri  interessi  si  identifichino  nella  permanenza  o  nell'ac­
centuazione  del  conflitto.

Nel  comunicato  congiunto  redatto  a  Pekino  il  28  feb­
braio  scorso  dobbiamo  anzitutto  ammirare  la  sincera  fer­
mezza  dei  due   Paesi  nell'esporre  le  proprie  vedute  e  i
criteri  ispiratori  e  differenziatori  delle  loro  politiche  este­
re.  Va  però  preso  atto,  nel  contempo,  che  il  contrasto  ri­
sulta volutamente contenuto negli elementi essenziali e  mi­
surato  nelle  espressioni,  mentre  per  la  prima  volta  viene
chiaramente  fatto  intendere  che  l'area  di  convergenza  fra
le  due  Potenze  esiste  ed  è  ampia e  su  di  essa  si  ravvisa  la

possibilità  di  costruire  una  serie  di  iniziative  feconde  per
la pace.

L'Italia  ha  già  più  volte  proclamato,  attraverso  le  voci
ufficiali  del  suo  governo  e  manifestazioni  molteplici  di  va­
ri  gruppi,  che  è  interessata  alla  distensione  internazionale
in  tutte  le  regioni  del  mondo  ed  anche  in  quella  asiatica.
L'Italia è fra i  Paesi  del mondo uno  dei più interessati  ad
incrementare  la  ripresa  di  rapporti  economici  e  culturali
con  la  Cina  e  appunto  per  questo  vede  nell'incipiente  di­
stensione  sulle  due  sponde  del  Pacifico  un\a  fonte  di  sicu­
rezza  e  di  sviluppo  delle  relazioni  internazi,onali  in  gene­
re, da cui dipende la sicurezza e lo sviluppo delle relazioni
italo­cinesi.

11  rifiuto  di  pretese  egemoniche,  la  riaffermazione  del
rispetto  per  l'autonomia  dei  Paesi  più  piccoli,  la  liberaliz­
zazione dei contatti culturali,  costituiscono motivi  di gran­
de  conforto  per  la  ripresa  delle  relazioni  italo­cinesi.   11
comunicato  congiunto  di  Pekino  rappresenta  perciò  la  ba­
se  di  una  evoluzione  promettente  del  nostro  commercio
internazionale, della nostra espansione culturale e  del con­
solidamento  della pace.

VITTORINO  COLOMBO
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L'incontro  Cino i Americano
del  febbraio  1972=

NASCITA

DELLA

©RANDE    POLITICA

T.RIPOLARE

di    Luigi   Somma

11   Viaggio   del   Presidente   degli   Stati   Uniti   nella   Cina

popolare,  oltreché  1'avvenimento  record  di  quest'anno  di
grazia   1972,  è  con  molta  probabilità   destinato   ad  essere
considerato  1'inizio  di  una  svolta  di  immensa  portata  psi­
cologica  e  politica  nell'insieme  dei  rapporti  internazionali.

Si  tratta  dj  un  seme,  piuttosto  che  di  un  frutto,  ma  il
mondo  dapprima  istintivamente  e  poi  meditatamente,  ha
capito  che  durante  ]a  settimana,  destinata  secondo  Nixon,
a  cambiare  le  prospettive  dell'intera  umanità,  non  soltanto
st  era  maturata  la  consistenza  dell'equilibrio  tripolare  al

posto  della  ormai  troppo  tradizionale  ed  angusta  bipolarità
sovietico­americana,  bensì   si   erano   gettate   le   basi   di   un
nuovo  e  più  moderno  modo  di  rendere  funzionante  la  di­

plomazia  diretta.

Un  Paese  maturo  per  la  politica  tripolare.

Di  questo  avvenimento  si è scritto e si  scriverà  sotto 1'in­
flusso  di  particolari   stati  d'animo  e  di  diverse,  anche  se
non  necessariamente  contrastanti,  valutazioni.  Ma  attraver­
so  il  1ogico  alternarsi  tra  ribalta  coreografica  e  sussurrato
realismo  dei  faticati  confronti  umani,  non  è  difficile  poter
stabilire  la  dimensione  tecnica  di  un  tipo  di  dialogo  desti­
nato  a  far  testo  negli  usi  e  costumi   della  politica  inter­
nazionale.  Una  tecnica  alla  quale,  sia  la  fantasiosa  sensi­
bilità  cinese,  sia  l'irruento  pragmatismo  americano  hanno
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offerto  i  parametri  di  una  sintesi  di  grande  efficacia  ope­
rativa®,

La  verità  è   che  mai   come   in  questo  caso,  gli   uomini
con  i   loro  nomi  e  le  loro  definizioniì  convenzionali  sono
stati  la  puntuale  conseguenza  delle  cose,  da  tempo  matu­
rate  al  di  là  di  ogni  reciproco  sospetto  e  di  ogni  rispettivo
diaframma   ideologico.   La   diplomazia   del   ping­pong   era
diventata  per  la  Cina  del  dopo  la  rivoluzione  culturale,
una  esigenza  di  fisiologico  seppur  flessibile  reinserimento
nel  giuoco  attivo  dell'equilibrio  internazionale,  che  1'Ame­
rica  impastoiata  nel  pasticciaccio  del  Vietnam  prima  e  nel

grossolano  errore  di  valutazione  sul  conflitto  indo­pakista­
no  poi,  non  poteva  non  cogliere  nel  suo  tentante  signifi­
cELto   d±  .LrN±to­sfìda.   La   politica   subiva   il   miraggio   della

fantasia  e  una  volta  per  tutte  accettava  il  fascino  del  ri­
schio  calcolato,  dominabile  soltanto  al  fuoco  del  contatto
dJ.re#o,  sia  pure  meticolosamente  preparato.

Si  cominciò  a  comprendere  sia  da  parte  cinese,  sia  da

parte  americana  l'utilità  di  un  dialogo  che  facendo  il  pun­
to  sulle  divergenze  in  atto  tra  i  due  Paesi  potesse  in  qual­
che  modo  aprire  la  strada  all'enucleazione  di  determinate
convergenze parallele, venute fuori di prepotenza dalle am­
monitrici  realtà  degli  anni  '70.

Gli  Stati  Uniti  si  accorsero  di  essere  in  potenza  degli
imbattibili  sinologi  e  se  anche  i  cinesi  sorrisero  di  questa



estrema  ingenuità,  si  disposero  con  grazia  a  farsi  per  così
dire decifrare.  11 colto ed acuto Ciu En­Lai poteva così rice­
vere,  in  una  visita  segreta  da  autentico  « missus  domini­
cus »,  quel  nuovo  Bismark  che  è  da  tutti  ormai  conside­
rato,  non  senza  un  ampio  sforzo  d'immaginazione,  il  Dr.
Kissinger,  consigliere  personale  del  Presidente  Nixon.  Af­
tuandó  una  nuóva  ve;sione  del  possibilismo  maoista  de!la
feorz.cz  dé7z.  ce#fo  ¢or!.,  il  potentissimo  Ciu  En­Lai,  riusciva
a  gettare  le  basi  di  un  viaggió  che  facendo  stupire  il  mon­
do  avrebbe  di  colpo  riportato  la  Cina,  dopo  una  troppo
lunga  parentesi   di  misteriosa  e   controversa   « chiùsura »
interna,  all'attenzione  di  tutti,  come  Paese  necessario  e  in­
sostituibile a garantire la pace.

L'ingresso  della Cina popolare all'ONU col consenso  dei
Paesi  dei  due  blocchi  contrapposti  e  di  quelli  del  cosid­
detto  terzo  mondo,  era  un  prologo  a  cui  bisognava  confe­
rire  un  suggello  di  sostanziale  credibilità,  che  andasse  ol­
tre  i  pur  legittimi  riconoscimenti  e  le  pur  meritate  affran­
cature  dalle  passate umilianti  anticamere.

La  visita  di  Nixon,  proprio  il  Presidente  di  quel  Paese
che  più   degli  altri   aveva  finto  di  non  conoscere   il  pre­
sente,  rappresentava  la  definitiva  garanzia  di  quel  suggello
e  pur  con  tutte  le  cautele  propagandistiche  del  caso  fu  fa­
cilitata  dalla  rimodernata  diplomazia  cinese.

La  « tigre  di  carta  dell'imperialismo  americano »  poteva
ben  venire  a  contemplare  la  ieratica  fissità  del  drago  ci­

nese.   Qualcosa  Vdi  interessante  sarebbe   scaturito   da  quel
reciproco  guardarsi  e  salutarsi.  E  meglio  se  questo  .qual­
cosa   d'interessante   si   sarebbe   tramutato   in   qualcosa   di
realisticamente  utile  per  gli  inconciliabili  nemici  di  ieri,

possibili,  anche  se  non  probabili  e  scontati,  amici  di  do­
®

manl.

La  conferenza  stampa  del  10  febbraio.

Che lo stesso Nixon, alla vigilia di recarsi a  Pechino fos­
se  turbato  da  una  certa  timidezza  a  malapena  travolta  da
un  autentico  entusiasmo  da  neofita,  è  provato  da  c!.Ò  c#e
disse  nella  conf erenza  stampa  tenuta  il  10  f ebbraio  alla
Casa  Bianca.

« Lunedìi ho  un  impegno  che  penso  sia  statq_ già  ann.un:
ciato,  un  incontro  co­n  Àndrè  Malraux,  e  quella  sera  darò
un  pranzo  per  lui,  al  quale  verranno_ ipvitati  vari _3.spo.nen.­.
ti  del  Corigresso,  noriché  membri  del  gruppo  ufficiale,  il
Segretario  di  Stato  e  il  Dottor  Kissinger.

Col  menzionare   Andrè  Malraux  non  vorrei  trascurare
molti degli altri esperti ­ e  ci  sono molti esperti nel .capi­

po  delli sinologia  ­  i  cui  lipri  so.no  .s_ta.ti  s.ottgposti. alla­mia  attenzione.  Non  voglio  dire  che  li  ho  letti  tutti,  mq_

ho  avuto  modo  di  familiarizzarmi  con  un  gran  numero  4i
essi. Ho chiesto a Malraux di venire  perché c'era una coin­
cidenza  interessante.
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Nel  1969, quando mi incontrai col Presidente De Gaulle
a  Parigi,  il  Signor Malraux era  allora Ministro della  Cultu­
ra  nel  Gabinetto  De  Gaulle.  Avemmo  una  conversazione

prima  di  éena  sull'argomento  della  Cina  in  generale  e  ri­
masi particolarmente colpito dall'analisi che egli faceva dei
dirigenti   cinesi.   11   suo   libro,   uno   dei   libri   che   egli   ha
scritto  ­  quello  cui   mi   riferisco   particolarmente   sono
le   sue   "Antimemorie",  ve   lo  raccomandoi  non   solo  per

quello  che  dice  della  Cina  e  dei  suoi  dirigenti,  ma  anche
per quanto  dice  della  Francia,  dei  suoi problemi e  di  tutta
1'era  della  seconda  guerra  mondiale  e  del  secondo  dopo­

guerra.
Vi  dico  questo  unicamente  per  indicare  l'ampiezza  dei

contatti  e  delle  inf ormazioni  che  tutti  noi  che  partecipe­
remo   ai  colloqui  stiamo  cercando  di  procurarci.  Q_u_esto
sarà  un  incontro  molto  diverso  dagli  altri  che  abbiamo
avuto  al  massimo  livello  con  altri  governi.  Io  ho  visitato
virtualmente   tutti   gli   altri   Paesi,   costi   come   ho   visitato
l'Unione   Sovietica.   Ma  in   questo  caso  è   essenziale   fare
un'enorme  quantità  di  lworo  preparatorio  ancqra  prima
di  cominciare.  Non  voglio  dire  che. dopo  aver  letto  tutto.

quello  che  ho  letto,  e  tutto  quello  che  leggerò  prima_  del
momento  in  cui  arriveremo,  non  voglio  dire  che  sarò  un
esperto, ma  per  lo  meno  mi  sarò  fatta un'idea  degli uomi­
ni con i quali ci incontreremo e dei problemi che  potranno
essere  discussi.

L'itinerario della signora Nixon sarà molto più di pubbli­
ca  ragione  del  mio.  La  signora  Nixon  avrà  1'opportunità,
che  spero  avrete  anche molti  di voi,  quelli  di voi  che par­
tecipano  al  viaggio,  di  visitare varie  istituzioni  e  luoghi  di

particolare   interesse   a   Pechino,   Hangchow   e   Shànghai.
Come  sapete,  mia  moglie,  avendo  visitato  forse  più  Paesi
di  qualsiasi  altra  First  Lady,  guarda  a  questo  viaggio  con
molto  interesse  e,  come  è  stato  dimostrato  dal  suo  viaggio
in  Africa,  quello  che  farà  penso  valga  la  pena  di  essere
da  voi  riferito.

Un elemento  particolare,  e  sono  sicuro  che  tutti voi  che
siete venuti studiando  come ho fatto io lo  avranno notato,
è  che  uno  dei  f enomeni  molto  signifìcativi  della  Cina  del
XX  secolo  è l'enorme  progresso  fatto  dalla condizione  del­
la  donna.  L'eguaglianza  totale  tra  i  sessi  è  ora  riconosciu­
ta  e  se  si  guarda  indietro  alla  storia  della  Cina  questo  è,
naturalmente,  un  mutamento  molto  signifiicativo.

Di conseguenza, penso che le attività della signora Nixon
saranno  significative  per'  1oro.  Sarà,  naturalmente,  molto
interessante  per noi  degli  Stati  Uniti  vedere  le  loro  scuole
e  altre  istituzioni  e  stabilire  un  confronto  con  le  nostre  e
con  gli  altri  Paesi  che  visitiamo.

Per  quanto  riguarda  la  mia  agenda,  non  ci  sarà  molto
di  quello  che  potrei  chiamare  manifestazioni  pubbliche,  o

per  dirla  molto  semplicemente,  visite  turistiche.  Ce  ne  sa­
rà un po'.  Intendo dire che effettivamente  spero  di  vedere
alcuni  dei  punti  di  particolare  interesse  ed  il  Governo  ci­
nese  sta  organizzando  qualcosa  del  genere,  ma  abbiamo
insieme  convenuto che  questa visita,  avendo  luogo  in  que­
sto particolare  momento,  è tma visita  in  cui  la priorità  as­
soluta  dev'essere  data  ai  nostri  colloqui  e  le  attività  turi­
stiche  e  il  protocollo  devono  venire  al  secondo  posto.  Di
conseguenza, abbiamo concordato che non saremo vincola­
ti  a  compiere  alcun  lungo giro nelle  città  che  verremo  vi­
sitando, per il caso che ciò possa interferire con 1'eventuale

protrarsi  delle conversazioni.
Non  intendo  con  questo  indicare  quale  potrà  essere  la

lunghezza  dei  colloqui,  ma  necessariamente,  poiché  vera­
mente  `qui   si   tratta   di   un   inizio,   essi   saranno,   sia   con
Ciu  En­Lai  che  con  Mao  Tse­Tung,  assai  più  lunghi  di

quelli con i capi di altri governi che  abbiariio visitato, per­
ché  in  questi  ultimi  casi  non  si  trattava  di  colloqui  ini­
ziali  ed  avevamo  la  possibilità  di  passare  immediatamente
alle  questioni  di  sostanza.

6.

Infine,  allo  scopo  di  inquadrare  forse  meglio  il  viaggio,
mi  avete  già  sentito  parlarne  in  vari  discorsi  che  ho  fatto.
In  effetti  non  ho  molto  da  aggiungere,  perché,  come  rile­
vavo  prima,  gli  argomenti  dell'agenda  verranno ~decisi  al­
l'inizio  degli  incontri,  ma  verranno  resi  noti  solo  alla  fine
dei  nostri  incontri  e  mediante  un  comunicato.

Comunque  penso  che  possiamo  dir  questo,  che  questo
viaggio  non  dovrebbe  essere un viaggio  che  possa  suscitare
molto ottimismo o molto  pessimismo.  Dobbiamo  ricongsce­
re  che  venti  anni  di  ostilità  e  di  virtuale  mancanza  di  co­
municazioni  non  verranno  cancellati  da  una  sola  settima­
na  di  colloqui.

Tuttwia, esso segnerà uno spartiacque nelle relazioni trq
i  due  governi;  l'era  postbellica  rispetto  ai  rapporti  tra  l.a
Repubblica Popolare  Cinese  e  gli  Stati Uniti  è  un  capitolo.
che  verrà  chiuso  dal  momento  in  cui  io  metterò  piede  sul
suolo  del  continente  cinese,  e  si  aprirà un nuovo  capitolo.

In  che  modo  questo  nuovo  capitolo  verrà  scritto  è  cosq
che  sarà  influenzata,  forse  in  maniera  sostanziale,  dai  col­
loqui che  avranno luogo.  Per  parte  nostra, e  riteniqmp  ap­
che  da  parte  loro,  speriamo  che  questo  nuovo  capitolo. si.a
contras5egnato da maggiori comunicazioni e sia un capitolo
contrassegnato da negoziati anziché da un confronto e con­
trassegnato   dall'assenza   di   conflitti   armati.   Queste   sono
le  nostre  speranze.

Ora,  naturalmente, vedremo  in che misura tali  speranze

potranno essere realizzate nei primi incontri ».

L'accoglienza.

L'ansia  di  comunicare  e  di  comunicare  produttivistica­
mente  cercando  di  penetrare  la  complessa  psicologia  degli
interlocutori   cinesi,   sarà  la  preoccupazione   costante   del
Presidente  americano.  Munito  del  suo  sorriso  e  dell'accat­
tivante   arma   dei   suoi   energici   « shake   hands »   egli   sa
nell'intimo  che  la  notorietà  non  basta  da  sola  a  stabilire

popolarità  e,  meno  che  meno,  a  generare  simpatia.  Da­
vanti  a  tanti  trattati  di  sinologia  consultati,  preferisce  re­
stare  americano  sino  alla  radice  dei  capelli,  affidandoisi  al
veicolo  delle  pubbliche  relazioni  intese  nel  loro  tratto  di
esteriore  accattivazione  di  benevolenza.

Ciu  En­Lai  asseconderà  questo  tratto  essenziale  dell'otti­
mismo  americano e  graduando  i  cenni  del  suo  ospitale  as­
senso, finirà per rendere euforico il Presidente, suo malgra­
do  emozionatissimo  e  a  suo  modo  complessato.  Sarà  da

p'arte  cinese  un  piccolo  capolavoro  di  cortese  accettazione
di  usi  e  costumi  profondamente  estranei  alla  loro  anima  e
tale  da  accreditare,  anche  nei  momenti  del  prefabbricato

gelo  iniziale,  quelle  graduali  speranze  di  definitivo  calore
che  tanto entusiasmerà  i giornalisti  americani  al  seguito.

uno  dì ]oro, ìnfattì, e per ]a precìsìone  Tames  A.  Mìèhe.
ner, inviato speciale del  « Reader's  Digest », non potrà esi­
mersi  dal  constatare,  in  una  ricognizione  anticipata  in  Pe­
chino  compiiuta  da  uomo  comune  tra  la  folla  comune,  co­
me  la  sua  passeggiata,  per  quanto  normale,  fosse  arcana­
mente  cointraddistinta  da un  certo  alone  di  impenetrabilità

psicologica,  motivo  comune  e  dominante  della  vera  realtà
cinese,  a  tutti  i  livelli,  pur  nell'esplosivo  balzo  in  `avanti
delle  sue  conquiste  civiche  sociali.

« Ho  visto  una  città  affascinante  dove  la  gente  faceva
ogni  tipo  di  lavoro.  Le  donne  camminaìJano  con._sicurezz.a
e­  dwano  di  gomito  agli  uomini  se   questi  tagliwapp  la
strada.  I  bambini  erano  allegri  e  vivaci,  con  gote  rubicon­
de  per  il  freddo.  Pechino  era davvero  imma_cp_lafa. e. f.aceva
sembrare le altre città, come New York e Philadelphia, ter­
ribilmente  sporche..  ma era anche una città silenziosa, sefl­
za  eco  di  risate  né  ragazzi  che  giuocwano  per  la  strada.
I  camini e le  ciminiere le  appioppwano  la  sud brava  quo­
ta d'inquinamento, ma, nella mia lunga passeggiata, non ho
visto  un  pezzo  di  carta.



Nessuno  può  certamente  dire  che  Pechino  sia  una  città
allegra;  ma  tutto  quanto  ho  visto  ne  fa  una  città  interes­
sante.

E  ciò  si  può  dire  a  maggior  ragione  anche  di  quanto
non  ho  visto..   non  ho  visto,  per  esempio,  nessuno  di  quei
cartelloni violentemente  antiamericani che caratterizzavano
la città  solo  poche  settimane  fa.  Erano  stati  tutti  eliminati
in  segno  di  rispetto  per  il  Presidente  Nixon.  Ciò  signifìca
senza  dubbio  una  svolta  di  grande  importanza  nell'atteg­

giamento  cinese  verso  l'America.

In  effetti,  i  rapporti  cino­americani  hanno  avuto  qual­
cosa  di  obliquo ».

Quel  « qualcosa  di  obbliquo »  era  vissuto  a  lungo  nel

popolo  cinese  e  non  soltanto  alimentato  dai  cartelloni  ora
così  prowidenzialmente  scomparsi  alla  vista  del  bonario
cronista  americano.  Ciu  En­Lai,  regolando  ad  ondate  suc­
cessive  il  calore  popolare  per  la  visita  di  Nixon  in  Cina,
non  precipitando  le  atmosfere  d'obbligo,  sapeva  di  dover
contemporaneamente  ottenere  due  fini:   quello  di  ammor­
bidire  con  un misto  di  sorpresa  e  di  disagio  1'eventuale  ri­

gidità  (per  altro  improbabile)  dell'interlocutore  americano
e nel  contempo  dimostrare  al  suo  popolo  che  era  lui  a  de­
terminare,  riflessivamente   anziché   emotivamente,  le  con­
dizioni  per  sciogliere  il  ghiaccio  del  cinquantennio  di  ran­
corosa  ostilità.  Fini  che  egli  ha  conseguito  da  trionfatore
dopo  che, partito  Nixon  da  Shanghai per gli  Stati  Uniti,  si
ebbe,  una  volta  rientrato  a  Pechino,  un'accoglienza  di  ple­
biscitario  consenso.

Di  fronte  all'opinione  pubblica  mondiale.

Dal  canto  suo,  il  Dipartimento  di  Stato  americano  per

preparare la pubblica opinione, specialmente estera, ad una
adeguata   ambientazione  psicologica  e   al   superamento   di
ogni  trauma  emotivo  circa  le  ragioni  storiche  di  un  effetti­
vo  miglioramento  delle  relazioni  cino­statunitensi  così,  in
vla uffiic±osa (tramite  le  diverse  sedi  dell'USIS) £aceva sple­

gare  il  viaggio,  alla  vigilia  della  sua  spettacolare  effettua­
zione.

« Gli  Stati  Uniti  sperano  che  lo  stabilirsi  di  nuovi  rap­

porti  f ra le  maggiori  potenze  possa portare  a dissipare  ma­
lintesi  e  a  ridurre  tensioni.  Un  efficace  dialogo  con  Pechi­
no  come  con  Mosca  rappresenta  un'importante  tendenza
nella  direzione  giusta.  Maggiori  comunicazioni  e  maggiori
scambi  possono  portare  a una migliore  comprensione  e  ad
una  pace  mondiale  che  poggi  su  più  solide  basi.

La  riduzione  delle  f orze  militari  statunitensi  di  stanza
nell'Asia  Orientale,  realizzata  in  conformità  della  dottrina
Nixon, non  può  non  portare  ad  un  allwiamento  della ten­.
sione  nei  rapporti  con  la  Repubblica  Popolare  di  Cina.  E

questa  politica,  fìntantoché  venga  attuata  in  concomitanza
con il  consolidamento  della  f orza  e  del  potenziale  di  paesì
amici  e  alleati, non  dovrebbe  suscitare,  e  in  effetti non ha
suscitato,  ingiustifiicate  ansie  tra  i  paesi  alleati  degli  Stati
Uniti ».

La  conclusione  della  nota ufficiosa  era  concentrata  sulla

preoccupazione  di  non  urtare  la  sensibilità  sovietica,  delu­
sa  e  nello  stesso  tempo  incuriosita  di  cercare  il  lato  « se­

greto »  di  questo  incontro  da  molti  osservatori  del  Crem­
1ino, nonostante la incredulità ufficiale di Breznev e (menoi)
di Kossighin, da qualche mese previsto.

In  realtà  il  Dipartimento  di  Stato  (il  segretario  Rogers

per  suo  conto)  si  affermava  a  ripetere  che  « dovrebbe  es­
ser  chiaro,  d'altronde,  che  gli  sforzi  di  accendere  un  dia­
logo costruttivo con la Cina non sono diretti contro l'Unio`
ne  Sovietica  e  che  quello  che  gli  Stati  Uniti  si  propongo­
no  non è  di  sf ruttare  il  contrasto  cino­sovietico, ma  di  svi­
luppare  un  ycig.lior.e  dialogo  e  una  migliore  comprensione
con  entrambe  le  due  grandi  potenze ».

Uguale  preoccupazione   di  r!o#  scczr!dczJ!.zzczre  i   suoi   al­
leati  e  simpatizzanti  in  Asia  e in  Africa  aveva  il  Ministero
degli  Esteri  cinese  che,  uscito  dalla  lunga  paralisi  della  ri­
voluzione  culturale,   riprendeva   con   rinnovato   slancio  le
fila  di  una  realistica  politica  di  presenza  accentuando  gli
aspetti  solidali  e  sociali  dei  suoi  aiuti,  anziché  le  promesse
di  vera  e  propria  solidarietà  strategica.

E'  in  questo  quadro  che  devono  intendersi  le  missioini
esplorative   e   propagandistiche   del   Principe   cambogiano
Shanouk,  ospite  gradito  di  Pechino  e  nello  stesso  tempo
attivista  autorizzato  e  la  trionfale  visita  di  Hailè  Sellassié
salutato  all'aeroporto  dell'ex  città  celeste  come  un  auten­
tico  paladino  dell'era  nuova,  vale  a  dire  di  un  anticolo­
nialismo  realistico  e,  tutto  sommato,  moderato.

Più  difficili  le  azioni  di  convincimento  espletate  nei  con­
fronti  del  filosovietico  governo  di  Hanoi  e  del  demoraliz­
zato  Pakistan  che  invano  si  era  aspettato  nei  giorni  prece­
denti  la  sconfitta  militare  nel  Bangla­Desh  un  intervento
massiccio  cinese  contro  il  non  più  tanto  antirusso  governo
indiano  di  lndira  Gandhi.

Era  un  bilaterale  sforzo  se  non  di  placare  le  inevita­
bili polemiche per lo meno  di  attutirle  nell'urgenza  dell'in­
contro  clamoroso,  quello  che  Stati  Uniti  e  Cina  Popolare
stavano  compiendo  nelle  settimane  immediatamente  prece­
denti  l'arrivo  di  Nixon.  Dirà  la  Storia  di  domani  se  questi
sforzi siano in sostanza riusciti, ma per ora obiettività vuo­
le  che  si  registri  di  essi  la  condizioni  di  pacatoi  realismo
con  il  quale  furono  compiuti.

La  Camera  dei Rappresentanti,  d'accordo col  Senato  de­

gli  Stati  Uniti,  aveva  del  resto  proclamato  come  segue  J¢
volontà  del  Congresso..

« 1  ­  Che  lunedìi,  2,1   febbraio  1972,  sia  solennemente

prgclamata  Giornata  di  solidarietà  con  gli  sf orzi  del  Pre­
sidente  per  la  realizzazione  della  distensione  internaziona­
le  e  di  una  pace  'giusta  e  durevole »;

«: 2  ­  Che  i  capi  di  tutti  i  paesi  e  gli  uomini  volenterosi
d?.l .pwn_4o  intero  s.iano  incitati  a  dedicare  ogni  sforzo  pos­
sibile  alla  causa  della  pace  e  dell'armonia  internazioriale,
come  stabilito  nel  preambolo  della  Carta  delle  Nazioni »;

« 5  ­Che,il  Presidente  proclami  domenica, 20  febbraio
1972,  Giornata  nazionale  di  preghiera  per  la  Causa  della

Pace »;
« 4  ­  Che  copie  di  questa  risoluzione  siano  inviate  ai

Governatori   dei  vari  Stati  della  Confederazione  e  siano
consegnate da rappresentanti qualifìcati del Governo ameri­
cano a qualifìcati rappresentanti d'ogni paese  del mondo ».

Nixon  arrivava  in  Cina  con  un  viatico  tipico  del  costu­
me  e  del  linguaggio  dei  « Padri  della  Patria »  chiamati  un
tempo a sottoscrivere la dichiarazione di Philadelphia.  Non
a  caso  1'aereo  che  lo  aveva  deposto  dolcemente  nel  quasi
deserto  aeroporto  di   Shanghai,  prima  del  trasbordo   sul­
l'aereo cinese per raggiungere Pechino, si chiamava lo « spJ.­
J.g.fo  dcJ  '76 ».  Politica  e  fede,  una  volta  tanto,  cercavano
di  integrarsi  per  inquadrare  la  novità  nel  filo  pionieristico
della  tradizione  puritana.  Snello,  elegante,  controllato  nei
movimenti  e  sobrio  nei  gesti,  il  premier  cinese  C!.#  Er3­L¢!.
cpn  ques.to  d±scor_soi  ha  porto  il  benvenuto  all'ospite  ame­
ricano;  durante  il  grande  banchetto  offerto  /?eJJcz  S¢/¢  deJ
Popolo  il  21  febbraio  1971.

11  benvenuto  del  21  febbraio.

« Signor  Presidente  e  Signora  Nixon,

Signore  e  Signori,  compagni  ed  amici,
innanzitutto,  ho  il  piacere  di  dare  il  benvenuto  a nome

del  Presidente  Mao  Tse­Tung ,`e  del  Governo  Cinese  al  Si­

gnor  _Presid€nte  e  alla  Signora  Nixon  ed  agli  altri  nostri
ospiti  americani.

Deside.ro.  anchg  co_gliere  questa  occasione  per  esprimere
a.nome de.l..p.opolo cin?se yn cordiale saluto dl popólo ame­
ricano  sull'altra  sponda  del  grande  oceano.
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La visita  del  Presidente  Nixon nel  nostro  Paese  su invi­
to  del  Go'verno  Cinese,  offre  ai  dirigenti  dei  due  Paesi,
l'opportunità  di  incontrarsi  personalmente  per  cercare  la
normalizzazione delle relazioni tra i due Paesi ed anche per
scambiarsi vedute  su  questioni  che  interessano  le  due  par­
ti. Questa è una mossa positiva che si conforma ai desideri
del   popolo  cinese  ed  americano  e  costituisce  un  evento
senza  precedenti  nella  storia  delle  relazioni  tra  la  Cina  e

gli  Stati  Uniti.
11 popolo americano è un grande popolo.  11 popolo  cine­

se è un grande popolo.  I popoli dei nostri due  Paesi hanno
sempre  nutrito  sentimenti  amichevoli  1'uno  verso  l'altro.
Ma  a  causa  di  ragioni  note  a  tutti,  i  contatti  tra  i  due  po­

po]i  sono  stati  sospesi  per  oltre  vent'anni.  Ora,  grazie  agli
sforzi  comuni  della  Cina  e  degli  Stati  Uniti  la  porta  per
contatti  amichevoli  è  stata f]nalmente  aperta.

Attualmente  è  vivo  desiderio  dei  popoli  cinese  ed  ame­
ricano promuovere  la  normalizzazione  delle  relazioni  tra  i
due  paesi  e  adoperarsi  per l'allentamento  della  tensione.  I

popoli,  e  solo  i  popoli,  sono  la  forza  motrice  nella  costru­
zione  della  storia  mondiale.  Confidiamo  che  verrà  sicura­
mente  il  giorno  in  cui  questo  desiderio  comune  dei  nostri
due  popoli  sarà realizzato.

I  sistemi  sociali  della Cina  e  degli  Stati Uniti  sono  fon­
damentalmente  diversi,  ed  esistono  grandi  divergenze  tra
il Governo Cinese ed il Governo degli Stati Uniti. Tuttwia,

queste divergenze non dovrebbero impedire alla Cina e agli
Stati Uniti di stabilire normali relazioni tra i due Stati sulla
base  dei  cinque  principi  del  rispetto  reciproco  per  la  so­
vranità e  l'integrità territoriale,  della non aggressione  reci­

proca,  della non interferenza negli affari interni l'uno  del­
l'altro,  dell'eguaglianza  e  del  reciproco  vantaggio  e  della
coesistenza  pacifìca;  e  tanto meno  dovrebbero  portare  alla

guerra. Fin  dal  1955  il  Governo  Cinese  dichiarò  pubblica­
mente  che  il  popolo  cinese  non  vuole  una  guerra  con  gli
Stati Uniti  e  che  il  Governo  Cinese  è  disposto  a trattare  e
intavolare  negoziati  col  Governo  degli  Stati  Uniti.

E'  questa  una  politica  che  noi  abbiamo  costantemente

perseguito.  Abbiamo preso  nota  del  fatto  che  nel  discorso
pronunciato  prima   di   partire  per  la   Cina   il   Presidente
Nixon  per  parte  sua  ha  dichiarato  che  "quello  che  dob­
biamo fare è trovare il modo per /¢r sÌ c¢e possi.¢mo ¢vere
delle  divergenze  senza  essere  nemici  in  guerra".  C±  a;Hgu
riamo  che,  attraverso  un  franco  scambio  di  vedute  tra  le
due  parti  per  arrivare  ad  una  più  chiara  consapevolezza
delle nostre divergenze e per compiere sforzi al fine di tro­
vare  un  terreno  comune,  si  possa  aprire  una  nuova  fase
nelle relazioni tra i nostri due paesi.

In conclusione, propongo un brindisi:
Alla  salute  del  Signor  Presidente  e  della  Signora  Nixon,

alla  salute  degli  altri  nostri  ospiti  americani,  alla  salute  di
tutti  i  nostri  amici  e  compagni  presenti,  e  all'amicizia  tra
il popolo cinese e il popolo  americano ».

Un  documento  semplice,  che  pur non  concedendo  nien­
te alla spettacolarità dell'avvenimento astraeva dai normali
saluti  di  routine  per  quell'accenno  ai  popoli  quale  « forza
motrice  della  costruzione  mondiale »  che  ribadiva  la  nota
fondamentale  di  uno  sp.irito  rivoluzionario  non  incline  ad
assoggettarsi se non gradatamente al linguaggio delle diplo­
mazie  convenzionali.

La risposta al brindisi.

11  Presidente  N!.#or!  rispoindeva  con  le  seguenti  parole:
« A nome  di  tutti  gli  americani  che  avete  invitato,  desi­

dero  ringraziarvi  per  l'incomparabile  ospitalità  per  cui  il

popolo cinese  è  giustamente famoso in tutto il mondo. Vo­
glio particolarmente rendere omaggio non solo a coloro che
hanno  preparato  questo  magnifìco  pranzo, ma anche  a co­
loro che hanno assicurato questa splendida musica. Mai ho
sentito  della  musica  americana  costi  bene  èseguita  in  un

paese  straniero.
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Signor  Primo  Ministro,  desidero ringraziarLa  per le  Sue
molto  cortesi  ed  eloquenti  dichiarazioni.  In  questo  stesso
momento,  grazie al  prodigio  delle telecomunicazioni, il nu­
mero delle  persone che vedono ed  ascoltano  quello che noi
diciamo  è  molto  maggiore  che  in  qualsiasi  altra  occasione
del  genere  in  tutta la  storia  del  mondo.

Pure, quello che diciamo qui non sarà ricordato a lungo,
mentre quello che facciamo qui potrà modificare il mondo.

Come Lei ha detto nel Suo brindisi, il popolo cinese è un

grande  popolo,  il  popolo  americano  è  un  grande  popolo.
Se  i  nostri  due  popoili  sono  nemici,  il  futuro  di  questo
mondo  sul  quale  assieme  viviamo  è  davvero  oscuro.  Ma
se  invece potremo trovare un  terreno comune per  lavoirare
insieme, le possibilità di pace per il mondo ne risulteranno
incommensurabilmente  accresciute.

Nello  spirito  di franchezza che  spero caratterizzerà i no­
stri  colloqui  questa  settimana,  riconosciamo  sin  dall'inizio

questi  punti..   a  volte  in  passato  siamo  stati  nemici.  Oggi
abbiamo  grandi  divergenze.  Quello  che  ci  porta  ad  unirci
è  che  abbiamo  interessi  comuni  che  trascendono  tali  di­
vergenze.  Nel  discutere  le  nostre  divergenze,  nessuno  di
noi  scenderà  a  compromessi  sui  nostri  principi.  Ma  anche
se  non  possiamo  colmare  il  divario  esistente  tra  noi,  po.s­
siamo cercare di  gettare un  ponte  su di esso  in maniera da

poterci  parlare  al  di  sopra  di  esso.
Pertantoi,  nei  prossimi  cinque  giorni  iniziamo  insieme

una lunga marcia, non camminando al passo ma proceden­
do  su  strade  diverse  che  portino  alla  stessa  meta,  la  meta
di  costruire  una  struttura  mondiale  di  pace  e  di  giusti­
zia  in  cui  tutti  possano  stare  assieme  con  eguale  dignità  e
in  cui  ciascuna  nazione,  grande  o  piccola,  abbia  il  diritto
di determinare la propria forma di governo, libera da inter­
ferenze o dominazioni esterne.  11 mondo ci guarda.  11 mon­
do ci  ascolta.  11 mondo  aspetta  di vedere  che  cosa  faremo.
Che  cosa  è  il mondo?  Sul piano  personale,  penso  alla mia
figlia maggiore, di cui ricorre oggi il compleanno.  Nel pen­
sare  a  lei,  penso  a  tutti  i  giovani  del  mondo,  in  Asia,  in
Africa,  in  Europa,  nelle  Americhe,  1a  maggior  parte  dei

quali sono nati dopo la  data  di fondazione della Repubbli­
ca  Popolare  di  Cina.

Quale  retaggio  lascieremo  ai  nostri  fiigli?  Sono  destinati
a morire per  gli odii che hanno afflitto il vecchio mondo, o
sono  destinati  a  vivere  perché  noi  avremo  avuto  la  lungi­
mirariza necessaria  per  costruire  un nuovo mondo?

Non  c'è  ragione  perché  noi  siamo  nemici.  Nessuno  di
noi ambisce al territorio dell'altro;  nessuno  di noi cerca di
dominare l'altro;  nessuno di noi cerca di allungare le mani
e  governare il mondo.

11  Presidente  Mao  ha  scritto..   "Tante  imprese  reclama­
no   di  essere   portate  a  termine,  e   sempre  urgentemente.
11  mondo  cammina.  11  tempo  passa.  Diecimila  anni  sono
troppo lunghi.  Cogli il  giorno,  cogli l'ora".  Questa è  l'ora,

questo  è  il  giorno  perché  i  nostri  due  popoli  raggiungano
livelli  di  grandezza che  consentano  di  costruire un mondo
nuovo  e  migliore.

In questo spirito, chiedo a tutti voi qui presenti di unirsi
a  me  nel  levare  il  calice  al  Presidente  Mao,  al  Primo  Mi­
nistro  Ciu  e  all'amicizia  tra  il  popolo  cinese  e  il  popoilo
americano che può poirtare  all'amicizia  e  alla pace per tut­
ti  i  popoli  del  mondo ».

11  ricevimento  di  Mao.

Ormai  da  parte  americana  si  arrischiava  di  mettere  in
mostra  i  frutti  di  una  preparazione  psicologica  che  non
era  del  tutto  inutile,  anche  se  forse  un  tantino  apodittica,
non  riuscendo  chiaro  a  moilti  se  quell'accenno  interpreta­
tivo  del pensiero di  Mao  avesse  dovuto  essere  inteso come
una  sorta  di  occidentalistico  e  scettico  « carpe  diem »  e
non invece,  come  sarebbe più  ortodosso,  quale  il  richiamo
di  un  pragmatista  marxista  alle  spesso  troppo  avveniristi­
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che  contemplazioni  di  carattere  globale.  Ma  da  quel  mo­
mento,  citazione  fatta  a  proposito  o  a  sproposito,  al  clima

protocollare e persino freddo del primo saluto all'aeroporto
era  succeduta,  forse  anche  al  contatto  della  squisita  cuci­
na  cinese,  un'atmosfera  di  più  cordiale  e  reciproca  curio­
sità.  Nessuno  del  resto  meglio  dei  cinesi  sa  che  a  tavola,
mangiando  e  bevendo,  si  può,  volendo,  costruire  qualcosa
di  fortemente  spirituale.

Ma  la  scintilla  promozionale  di  questo  più  spontaneo
modo   di   cercarsi  e   di  intendersi   era   stata  fornita   dalla
clamorosa  iniziativa  del  Presidente  Mao  di  rompere  gli  in­
dugi e di ricevere subito il suo ospite &"ericano per urL Lun­

go  colloquio  che,  pur mantenendosi  sulle  generali,  permet­
tesse poi  a  Ciu  En­Lai  di  scendere  nel vivo  dei  confronti  e
delle  messe  a  punto  di  carattere  particolare.  Su  questo  in­
contro  poco  di  ufriciale  si  è  saputo  e  quel  poco  che  si  è
riuscito  a  dedurre  più  dai  silenzi  allusivi  che  dalle  speci­
fiche  precisazioni,  non  sembra  confutare  la  tesi  che  si  sia
trattato  più  che  altro  di  un  dialogo  introduttivo  e  panora­
mico,  1a  cui  franchezza  non  ha  potuto  stemperare  la  tipica
caratteristica   di  una  esposizione,   sostanzialmente   accade­
mica.  Ma  lungi  dal  diminuire la  produttività  di  una  sintesi
conclusiva,  questa  globalità  accademica  1'ha  facilitata  con­
ferendo  ai  due  interlocutori  un  ruoloi  di  distaccata  obietti­
vità  anziché  la  parte  di  una  circoscritta  confutazione  sog­

gettiva.
Ma  vediamo  come  Ugo  Stille  nel  « Co/'rJ.ere  deJ/cz  Sercz »

ha  commentato  al  di  là  delle  coreografiche  interpretazioni
d'obbligo  lo  « storico »  avvenimento:

« La  decisione  di  Mao  Tse­Tung  di  ricevere  Nixon  oggi
stesso,  all'inizio  della  visita  e  non  nella  parte  finale  del
viaggio  presidenziale,  come  si  era  previsto  in  origine  e  co­
me  è  prassi  tradizionale  del  leader  cinese,  viene  ritenuta
significativa per  un  doppioi aspetto.  Essa ha  anzitutto  il va­
1oTe tii un esplicito  avallo  personale  di  Mao alla  politica di
"¢pé7rf#rcz  czJJ'A77?er!.ccz"  e  quindi  di  appoggio  a  Ciu  En­Lai,

propugnatore di tale politica, contro i suoi eventuali critici.

Inoltre,  decidendo  di  "iniziare"  personalmente  con  uno
scambio  di  carattere  globale  e  generale  la  trattativa  con
Nixon,  che  verrà  poi  condotta  in  dettaglio  da  Ciu­En­Lai,
Mao  Tse­Tung  ha  confermato  che  al  di  là  delle  questioni
tattiche   e   specifiche   del  momento.  il   problema   di   fondo
(quello  in  sostanza  che  interessa  soprattutto  sia  Pechino,
sia  Washington)   è   la   definizione   del   rapporto   America­
Cina  nel  quadro  del  nuovo  equilibrio  mondiale  e  nel  qua­
dro  del  mutante  equilibrio  asiatico.

11 fatto  che negli  incontri  preliminari  sia  Nixon,  sia  i  di­
rigenti  cinesi  tendano  a  sottolineare pubblicamente  il  tema
delle  differenze  ideologiche  e  sociali  fra  i  due  paesi  come
il  tema  del  persistere  di  posizioni  divergenti  su  molti  pro­
blemi  politici,  rientra  in  un'impostazioine  che  era  già  stata
chiarita   con  mutuo  accordo  fra  Kissinger  e   Ciu   En­Lai
nella  preparazione  della  visita  di  Nixon.  Ambedue  le  parti
intendono   muoversi   con   cautela   e   con   gradualità   senza
creare  aspettative  premature  e  senza  d'altra  parte  allarma­
re  i  loro  alleati.  Anche  la  formula  adottata  per  ricevere
Nixon,  cioè  di  un'accoglienza  sobria  e  corretta  ma  senza
manifestazioni  popolari  di  massa,  riflette  questa  particola­
re  situazione poilitica  e  psicologica.

Nell'annotare   tale  punto  nel   suoi  editoriale  odierno , il
New  York  Times,  dopo  aver  detto.  che  1'assenza  di  mani­
festazioni  popolari  indica  "un  approccio  corretto  ma  cau­
to  da  parte  dei  funzionari  cinesi",  aggiunge  però  che  la
cordialità con cui il presidente è stato accolto da Ciu En­Lai
e  dai  dirigenti  di  Pechino  "significa  che  essi  nutrono  la
speranza  di  poter  imprimere  una  svolta  positiva  nei  rap­

porti  cino­americani".
Quanto  alla  Russia,  mentre  milioni  di  americani  si  af­

follano  attorno  ai  televisori  per  non  perdersi  nemmeno  un
momento  del  soggioirno  pechinese  del  Presidente,  1'agenzia
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ufficiale  Tass  liquidava  l'avvenimento  con  poco  più  di  un­
dici  righe,  lasciando   ai   paesi   satelliti  lo  scapricciamento

polemico   che   toccò   il   vertice   con   1'appello   del   Premier
polacco  Gerek  ai  cinesi  ad  affrettarsi  a  liquidare . . .  il  re­
gime!

E'  fo'rse  stata  questa  Jczcor2!.c!.fò  soi/!.efj.ccz  a  ingigantire  la
dimensione  dell'incontro  tra  Mao  e  Nixon  che  in  realtà
ha servito da prefazione ai più puntualizzati e circostanzia­
ti  colloqui  con  Ciu  En­Lai.  Ma  è  certo  che  l'immaginazio­
ne  popolare  è  rimasta  colpita  molto  al  di  là  di  ogni  pur
euforica  previsione,  non  tanto  per le  ragioni  politiche  del­
l'incontro, quanto per le suggestioni psicoloigiche di un col­
1oquio  foirse  il  più  sorprendente  da  quando  le  cosiddette
comunicazioni di massa han potuto inquadrare sia pur fug­

gevolmente  dilatandone  i  contorni  ambientali,  gesti  ed  at­
teggiamenti  dei  protagonisti  e  dei  comprimari  di  contorno.

Quandoi,  prima  dello  spettacolo  allestito  nella  sala  del­
1'Opera  al  Palazzo  del  Popolo,  Ciu  En­Lai  si  è  avviato  con
evidente   compiacimento   verso   C!.¢#g   a.r3g,   J¢   mog/!.e   di
Mao Tse­Tung per pregarla  di  prendere posto  accanto  alla
conso.rte del  Presidente  americano, molti osservatori videro
nei  suoi  occhi  in  genere  impenetrabili,  un  lampo  d'intimo
compiacimento.   La   presenza   della   reale   protagonista   di

quella  rivoluzione  culturale  che  tanti  affanni  ed  incertezze
aveva  procurato  al  premier  governativo  equivaleva  ad  un
"popolare"  assenso  alla  sua  politica  del  realismo manoivra­

to  da  parte  di  un'ala  radicale  che  in  certi  momenti  si  di­
ce  abbia  superato  e  persino  contraddetto  gli  impulsi  ispi­
ratori  dello  stesso  Mao  Tse­Tung.

Ciang  Cing,  che  pure  come  ex  attrice  ha  innato  il  senso
della  scena,  ha  preferito  interpretare  un  ruolo  di  co.rdiale
ma   dignitoso   distacco  lasciando   agli  ospiti  e   al  1oro   in­
stancabile  anfitrione  la  parte  di  primoi  piano,  pur  applau­
dendo  quando  c'era  da  applaudire  e  sorridendo  quando
c'era  da  sorridere.

11  fatto  che  Mao  Tse­Tung  avesse  lasciato  vJ.oJczre  dcz/­
l'obiettivo  delle  cine  e  delle  teleprese l'intimità  della  pro­

prj.cz  ré7s!.cJc/7zcz,  ha  mandato  in  visibilio  il  pubblico  ameri­
cano  e ha  stupefatto  la  stessa massa  degli  spettatori  cinesi,
allorché,  come ha  segnalato  Ennio  Caretto su la  "Stampa"
1a  radio  ha  annunziato  pubblicamente  l'avvenimento  tor­
nandovi sopra per l'intera giornata. Quanto al  "Quotidiano
del  Popolo",  l'organo  ufficiale  del  partito  comunista  cine­
se,  esso  è  uscito  col  titolo  a  piena  pagina  "11  Presidente
Mao  incontra  il  Presidente  Nixon",  con  un  enorme  arti­
colo,  i  testi  dei  brindisi  dello  stesso  Nixon  e  di  Ciu  En­Lai
e  sette  fotografie  dei  visitatori,  di  cui  quattro  all'interno.
Gli  altri  giornali  hanno  dato  uguale  rilievo  alla  visita  e
l'agenzia  di  stampa  "Nuova  Cina",  per  la  prima  volta,  ha
fornito notizie, con l'avvertimento urgente ».

Una  certa  sintonia,  di  massima,  si  deve  essere  verificata
tra  gli  illustri  interlocutori  che  ha  poi  facilitato la  faticosa
« escalation »  dei  cinque  lunghissimi  colloqui  tra  Ciu  En­
Lai e Nixon, autentiche tappe analitiche e nello  stesso  tem­

po  forzate  per  arrivare  se  non  all'intesa  per  lo  meno  alle
concrete fondamenta per una nuova svolta.

Cinque colloqui, intervallati da cerimonie turistico­ricrea­
tive,  che noin devono aver lasciato molto margine d'energia
al  pur  dinamico  Presidente  Nixon,  il  quale,  a  quanto  eb­
bero  a  riferire  alcuni  personaggi  del  suo  seguito,  ascoltava
interessato,  anche  se  insonno.lito,  gli  entusiastici  resoconti
serali  della  moglie,  più  libera  e  quindi  più  fortunata  di
lui,  nel  poter  cogliere  dal  vivo  gli  aspetti  reali  della  vita
cinese.

La  grande  muraglia.

Ma. `e  sta;to  durante  la  visita alla  « Grande  Muraglia »  e
alla  vigilia  del  quarto  colloquio  con C.+u En­La±  che l1 po­
sitivo  bilancio,  ancorché  in  rapida  forma  confidenziale,  di



questo   straordinario   viaggio  poteva   essere   euforicamente
previsto  senza  tema  di  polemiche  svalorizzazioni  o  smen­
tite.  Preso  nell'esuberanza  del  suo  temperamento  a  metà
entusiasta  e  a  metà  timido,  Nixon  a  una  domanda  su  cosa

pensasse  di  questo  monumento­simbolo  della  Storia  e  della
cultura  della  Cina  prerivoluzionaria  ha  così  risposto:

« Ecco  la  Grande  Muraglia,  la  Muraglia  che  sale  verso
la  cima.del  monte.  In  effetti  essa  si  snoda  per  centinaia  di
chilometri,  migliaia  di  chilometri  attraverso  le  montagne  e
le  vallate  di  questo  Paese.  Fu  costruita  oltre  duemila  an­
ni  fa.

Penso  che  non  si  possa  f are  a  meno  di  concludere  che

questa  è  davvero  una  grande  muraglia  e  che  ha  dovuto
essere  costruita  da  un  grande  popolo.  Molte  vite,  natural­
mente,  andarono  perdute  nella  sua  costruzione.  Non  esì­
stevano  macchine  o  attrezzature  a  quell'epoca.  Tutto  do­
veva e'sser  fatto  a forza  di braccia.  Ma,  date  le  circostanze,
certamente  essa è  un  simbolo  di  quello  che la Cina  è  stata
in  passato  e  di  quello  che  essa  potrà  divenire  in futuro.

Un  popolo  che  ha  poiuto  costruire  una  Muraglia  come

questa  indubbiamente  ha  un  grande  passato  di  cui  essere
fìero,  e  un  popolo  che  ha  un  passato  del  genere  deve  ne­
cessariamente  avere  anche  un  grande  futuro.

La mia speranza è  che il futuro, forse  come risultato del

passo   iniziale   che   abbiamo   compiuto   in   questo   viaggio,
molti, molti americani,  particolarmente i  giovani americani
che tanto amano viaggiare, avranno l'opportunità di venire

qui, come ci sono venuto oggi io insieme alla signora Nixon
e agli altri membri del nostro  gruppo, potranno vedere  que­
sta  Muraglia,  ripenseranno,  come  ripénso  io,  alla  storia  di

questo   grande   popolo   ed   avranno   la  opportunità,   come
l'abbiamo  avuta  noi,  di  conoscere  il  popolo  cinese,  e  di
conoscerlo  meglio.

Quello che è soprattutto importante è che ci sia un mon­
dò  aperto.  Mentre   guardiamo   questa  Muraglia,  il  nostro

pensiero. è  che  non  vogliamo  che  esistano  muri  di  alcun
genere  tra  i  popoli.  Penso  che  uno  dei  risultati  del  nostro
viaggio,  speriamo,  potrà  essere  che  i  muri  che  sono  stati
eretti,  sia  che  si  tratti  di  muri  materiali  come  questi,  sia
che  si tratti di altre muraglie, ideologiche o fìlosofìche, non
dividano  più  i  popoli  del  mondo,.  che  i  popoli,  quali  che
siano  le  loro  differenze,  il  loro   passato  e  le  loro  teorie,
abbiano  l'opportunità  di  comunicare  l'uno  con  l'altro,  di
conoscersi reciprocamente e di partecipare in`sieme a  quelle

particolari  imprese   che   signifìcheranno  negli   anni   futuri
un  progresso  pacifìco.

Pertanto,  tutto  considerato,  direi,  in  ultimo,  che  abbia­
mo  percorso  una  lunga  strada  per  trovarci  qui  oggi,  oltre
25.000  chilometri.  Molte  cose  verificatesi  durante  questo
viaggio  mi  hanno  indotto  a  pensare  che  valesse  la  pena  di

percorrere  oltre  25.000  chilometri  solo  per  venire  qui  a
vedere  la  Muraglia.  E'  d'accordo,  signor  Segretario?

ROGERS:    Certamente,   Signor   Presidente.   E'   davvero
un  grande  privilegio  quello  che  noi  abbiamo  visto.

PRESIDENTE:   Non  saliremo  sulla  cima  oggi.   Già  ci
stiamo  incontrando  al  vertice  a  Pechino.  Consentitemi  di
chiedere  ai  rappresentanti  della  stampa:   pensate  che  va­
1esse  la  pena  di  venire?

LA  STAMPA:   Sì,  Signor  Presidente ».

La  coreografia.

Chiamando  in  causa  il  suo  segretario  di  Stato,  del  resto

per impegnarlo  ad una di  quelle domande retoriche che  al­
tro  di  fatto  non  si  attendono  se  non  una  risposta  afferma­
tiva,  Nixon  volle  dare  tono  ufficiale  da  parte  della  sua  di­

plomazia   normale   ai   contenuti  ufficiosi   della   diplomazia
straordinaria   in   precedenza  predisposti   da   Kissinger.   In
realtà  è  questo  uno  dei  pochi  casi  della  Storia  degli  Stati
Uniti  nei quali  1'uomo  in  teoria più impo.rtante  del governo

dopo   il   Presidente   si   defila   in   fedele   atteggiamento   di

partner  secondario.  Ma  chi  conosce  nell'intimo  il  signor
Rogers,  sa  che  le  sue  doti  di  discreto  tessitore  e  di  infati­
cabile  uomo  di  scrivania  sono  tali  da  essere  valutate  in
soimma  grado   anche  da  chi  come  Kissinger  sarebbe  per
temperamento  portato  a  sottovalutarle.

Sulla  « Grande  Muraglia »   Nixon  volle  anche  parlare
in  termini  ammirativi  di  quegli  aspetti  coreografici  della
vita  cinese  per i  quali  sulle  prime  era  rimasto  sorpreso  ed
emozionato:

« Non  avevo  mai  visto  un  acrobata  eseguire  un  simile
volteggio.  Non  pensavo  che  fosse  possibile  fare  un  volteg­

gio  simile.  E  poi,  1a  partita  di  ping­pong,  con  quelle  ragaz­
zine  e  quei  ragazzi!  Anni  fa  solevo  giocare  un  po'  al  ping­

ping,  almeno pensavo di  giocarlo.  Ora mi  rendo conto  che
era  tutto  un  altro gioco,  eccettuato  il  punteggio.

Eppoi  il balletto;  naturalmente,  come  tutti  sappiamo,  es­
so  aveva  un  suo  messaggio  e  questo  era  uno  dei  suoi  fini,
ma  anche,  sebbene  si  trattasse  di  un  vigoroso  messaggio  e
fatto  con  questo  scopo,  era  anche  uno  spettacolo  molto
drammatico:   eccellente  come  teatro  ed  eccellente  anche  la
danza  e  la  musica,  e  un'interpretazione  davvero  superba.
Ne  sono  rimasto  molto  colpito.  Hoi  visto  balletti  in  tutto
il  mondo,  compresa  1'Unione  Sovietica  e  gli  Stati  Uniti.
Certamente  questo  spettacolo  può  stare  alla pari  con  qual­
siasi  spettacolo  di  balletto  che  ioi  abbia  visto.

Penso  che  anche  alcuni  effetti  teatrali  dello  spettacolo
avessero  molta  forza  drammatica,  come  la  scena  in  cui
alla  fine  le  forze  partigiane   attraversano   il  palcoscenico
a  grande  velocità  sfilando  nel  buio.  Non  so  descriverlo,
ma   certamente   chi  ha   avuto  la  possibilità   di  vedere   lo
spettacolo  alla  televisione  non  lo  dimenticherà.  Penso  che
un'altra  cosa  da  ricordare  sia  il  vivido  effetto  quando  spa­
rano  le  raffiche  di  fucile,  e  il  fumo  della  polvere  da  sparo
si  diffonde  nella  sala  sì  che  se  ne  può  sentire  l'odore.  Se
ne r±cava un senso  d± realismo  estremamente  vivido ».

Non c'era certo ombra  di  adulazione in questa  « tirata »
finale, ma era riconoscibile la traccia dell'insegnamento psi­
cologico   di  Andrè  Malraux.   L'autore  della   « Condizione
Umana »  nonostante  le  sue  previsioni  piuttosto funamboli­
che  aveva  detto  al  Presidente  americano di  pe/7ef rczre  #eJJo
spirito  delle  cose  con  sensibilità  cinese. Noin sì può rLegare
che   il   Presidente   abbia   sostanzialmente   fatto  tesoro   del
malizioso avvertimento.

11  grande  scoglio.

I  giornalisti intanto, dopo la chiamata in causa del quasi
sempre  silenzioso  Rogers,  avevano  notato  1'assenza  di  Kis­
singer   e   Henry   Bradsh€r,   ebbe   modo   di   ventilare   sul
« Washington   Star »   e   sul   « New   York   Times »   che   il
« principale  consigliere  di  Nixon  in  questoi viaggio  è  rima­
sto  a  Pechino  oltre  che  per  gettare  le  basi  di  quello  che
sarà  il  comunicato  finale,  forse  anche  per  essere  disponi­
bile  ad  eventuali  contatti  con  esponenti  nordvietnamiti ».
Tale  ipotesi  veniva  poi  però  nettamente  smentita  dal  por­
tavoce  del  Presidente,  Tiegler.

Le ire  di  Ciang Kai­Shek  da  una  parte  e  le  ipotesi  russe
di  eventuali  clausole  segrete  oltre  la  prevedibile  intesa  di
massima  rendevano  agitati  i  giornalisti  al  loro  ritomo  a
Pechino.   Più  ca]mi  ed  olimpici  i  cinesit,  decisi  ormai  ad
imprimere all'incontro la stretta finale.

Del  resto  i  gioirn­alisti  del  seguito  ebbero  modo  subito  di
consolarsi  della  momentanea  mancanza  di  notizie  con  la
terrificante  prospettiva  di potere  rimanere  in  Cina  qualche

giorno  di  più,  per  inaugurare  quella  serie  di  contatti  orga­
nizzati  che  era  stato  il primo  obiettivo  raggiunto  tra  i  tan­
ti  ancora  in  discussione.

Altro traguardo conquistato durante il quarto e forse più
impegnativo  colloquio  tra  Ciu  En­Lai  e  Nixon  dei  cinque,
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in  verità  lunghissimi,  che  ebbero  luogo,  fu  quello  del  rec!.­

proco  permesso  di  tranquillizzare  i  rispettivi  antichi  amici
ed  cz//é7of!..  E'  in  base  a  questa  rispettosa  intesa  su  i  rispet­

tivi  doveri  che` si` compiranno  poi  quelle  visite  informative
di   esponenti   americani  nelle  varie  capitali   asiatiche   e   si
effettuò  il  viaggio  di  Ciu  En­Lai  ad  Hanoi  di  cui  si  ebbe
ufficiale  certezza  solo  a visita  effettuata.

La convergenza sostanziale lasciava_ inesplorate ma flessi­
bili  alcune  divergenze  parallele  la  cui  soluzione  appar.tie­
ne  al  prossimo  futuro.  Mentre  « Pat »  visitava  affascinata
le  monumentali  cucine  dell'Hotel  Pekino  ed  accarezzava
le paffute gote degli sco]aretti delle Comuni modello, Nixon
era  costretto  al  tira  e  molla  più  delicato  di  tutta  la  sua
carriera politica a proposito del punto nero di  Formosà.

Su questo argomento il  Premier cinese si  dimostrò fermo
e  deciso.                                                                          '

Le  eventuali  concessioni  potevano  riguardare  la  forma,

giammai  la  sostanza  e  la  sostanza  era  che  1'isola  del  cosid­
detto  « miracolo  del  neo­capitalismo  asiatico »  doveva  es­
sere  considerata,  e  ufficialmente,  parte  integrante  del  ter­
ritorio  della  Cina  Popolare.  Era  ##o  scog/!.o  piuttosto  affi­
1ato  e  duro  che  bisognava  superare  nei  defatiganti  prelimi­
nari `cui  si  trovavano  impegnati  Kissinger  e  Rogers  da  una

parte,  il  nuovo  ministro  cinese  degli  esteri  dall'altra.

Per  ragioni  di  politica  interna  Nixon,  che  pure   aveva
cento  e  un  motivo  per  saltare   il   fosso   di  un'inutile   im­

pugnatura,  si  dimostrava  piuttosto  restio  a  cedere.  Alla  fi­
ne   fu   individuata   una   soluzione   alquanto   realistica,   ma
che   sarà   forse   1'unico   motivo   d'insoddisfazione   di   certa

parte  dell'opinione  pubblica  americana  che  non  farà  velo
di  simile  contrariata  delusione  al  ritorno  del  Presidente  a
Washington.

Ci  vollero  la  parentesi  distensiva  di  Hangciou,  la  « cit­
tà   paradiso »   e   la   tranquilla   passeggiata   negli   splendidi

giardini  di  questa  città monumentale per sdrammatizzare  il
contrasto,  alla  vigilia  del  congedo  di  Shanghai.

Quando   Nixon   ebbe   a   pronunziare   la   famosa   frase
« Questa   settimana   ha   cambiato   il   mondo »,   durante   il

pranzo  offerto  in  suo  onore  dal  comitato  rivoluzionario  di
quella  che  era  stata  la  impietosa  metropoli  del  commercio
capitalista   ed   imperialista,   il   giornalista   Stanley   Karnow
inviato  speciale  per  il  « Washington  post »  e  per  una  ca­
tena  di  altri  quotidiani  tra  cui  1'italiano  «  11  Giorno  »  ha

creduto  di  sapere  che  i  motivi  di  divergenza  erano  assai
meno  numerosi   di   quelli  convergenti.   E   non  è   caso  che
il   Preside`nte acosì   puntualizzava   la   situazione:    «  O#e//o

che  abbiamo  detto  oggi  (nel  comunicato  appena  dirarria­
t,o)   significa   che   dovremo   incominciare   a   fabbricare   un

ponte  attraverso  le  16.000  miglia  e  i  22  anni  di  ostilità
che  hanno  diviso  le  nostre  due  nazioni.  Noi  siamo  in  gra­
do  di  costruire  un  grande  ponte ».

Per  quanto  il  Presidente  sia  rimasto  attaccato  alla  for­
mula   « nazione »   anziché   accettare   quella   di   « popolo »
così  ripetutamente  esaltata  da  Ciu  En­Lai,  tutti  hanno  avu­
to la  sensazione  che  si  è guardato  dalle  due  parti  con fran­
co  realismo  più  alle  prospettive  dell'immediato  futuro  che
alle  secche  ancora  paludose  dell'imbroglio  presente.

11  «  Corriere  della  Sera »  acutamente  postillava:   « Dopo
il  ritorno  di  Nixon  a  Washington,  la  pace  tornerà  a  fon­
darsi  su  equilibri  più  complessi  ed  articolati  di  quelli  ba­
sati  sulla  "diarchia  del  terrore":   equilibri  tripolari  e  spe­
riamo,  per  noi  europei,  non  tripolari  soltanto.  E  sarà  una
causa  che  richiederà  pazienza  e  fermezza  ancora  maggiori
di  quelle  necessarie  nell'ultimo  venticinquennio,  tra  Yalta
e  oggi.  Siamo  appena  agli  inizi ».
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La  Cina  non  accetta  il  ruolo  di  superpotenza  e  in  teo­
ria  non  si   integra   in   questa  ventilata   tripolarità  che  do­
vrebbe  tutelare  il  nuovo  equilibrio  mondiale,  ma  non  vi
ha  chi  non  veda  come  di  fatto  essa  entri,  dopo  1'incontro
di  Pechino,  a  pieno  diritto  nella  leadership  mondiale.

COMUNICATO   CONGIUNTO:   REPUBBLICA   POPO­

LARE  CINESE  ­  STATI  UNITI  D'AMERICA

11  Comunicato  congiunto  diramato  a  Shangai  il  28  feb­
braio  1972  infine  testualmente  precisava:

"La  parte  cinese  dichiara..   dove  c'è  oppressio­

ne  c'è  resistenza.  I  paesi vogliono  l'indipendenza,
le nazioni  vogliono  la liberazione  e  i  popoli la ri­
voluzione.  Questo  è  l'irresistibile  corso  della  sto­
ria.  Tutti  i  paesi,  grandi  o  piccoli,  devono  essere
uguali. I  grandi paesi non devono maltrattare i pic­
coli  paesi,  i  paesi  forti  non  dwong  maltrattare  i

paesi deboli.  La Cina non si compórterà mai come
una  superpotenza.  Essa  si  oppone  all'egemonia  e
alla  politica  del  più  f orte  sotto  ogni  f orma.   La

parte  cinese  dichiara  di  appoggiare  risolutamente
tutti i  popoli e  tutte le nazioni oppresse nella loro
lotta  per  la  libertà  e  la  liberazione,  che  i  popoli
di tutti i paesi hanno il diritto di scegliere, confor­
memente  alla  propria  volontà,  il  sistema  sociale
che  essi  desiderano,  di  difendere  la  loro  indipen­
denza, la loro  sovranità e  la loro  integrità territo­
riale,  di  combattere  l'aggressione,  l'intewento,  il
controllo  e la sovversione  straniera. Tutte  le  trup­

pe  straniere  devono  ritirarsi  nei  propri  paesi.  La
parte  cinese  aff erma  il  suo  f ermo  appoggio  ai  po­
poli  vietnamita,  laotiano  e  cambogiano  nei  loro
sforzi  per  il  raggiungimento  dei loro  obiettivi.  Es­
sa aff erma il  suo  fermo  appoggio  alla  proposta in
sette  punti  del  governo  rivoluzionario  prcrwisorio
della  Repul)blica  del  Sud Vietnam  e  alle  precisa­
zioni  date  nel  febbraio  1972  sulle  due  questioni
chiave  contenute  a  questo  proposito,  nonché  alla
dichiarazione  comune  della  conf erenza  dl  vertice
dei  popoli  indocinesi.  Essa  appoggia  fermamente
il  programma  in  otto  punti  avanzato  il  12  aprile
1971  dal  governo  della  Repubblica  Popolare  De­
mocratica  della  Corea  per  l'unifìcazione  pacifìca
del paese, nonché la presa di posizione di quest'ul­
tima  per  l'abolizione   della  « Commissione   delle
Na­.ioni Unite  per l'unificazione e la ricostruzione
della Corea ».  Essa  si  oppone  fermamente  alla  ri"
nascita del militarismo giapponese e alla sua espan­
sione  all'estero,  e  appoggia  fermamente  il  deside­
rio  del  popolo  giapponese  di  edifìcare  un Giappo­
ne  indipendente,  democratico,  pacifico  e  neutrale.

Essa  sostiene  fermamente  che  l'India  e  il  Paki­
stan devono ritirare immediatamente, in conformi­
tà delle risoluzioni dell'ONU  sulla questione indo­

pakistana, la totalità delle loro rispettive truppe al
































































































































































































































































































































































































